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1. luku

Miehen naurussa oli vivahteita, jotka yhtd aikaa arsyttivit ja
kiinnostivat Annaa. Hén ei ollut kuvitellutkaan mielessadn
seuraavansa Haikon vanhimman pojan olemisia tavaratalon
kahviossa, olkoon nyt miten kuuluisa hurmuri tahansa, mutta
vahitellen sai miehen nauru hénet kuitenkin kiinnostumaan.
Palvellessaan kahvia, voileipid ja limukoita ostavia asiakkaita
Anna yritti méaritelld mikd Haikon isdnndn naurussa oikein
vaikutti haneen. Ja miten.

Se, jota hdn suorastaan kadehti, oli miehen huolettomuus. Se
heijasteli Timo Haikon koko olemuksesta ja siind oli muutakin
kuin ison talon agronomi-isdnndn turvallisuudentunnetta
taloudestaan ja asemastaan. Tdma mies oli nauranut yhta
huolettomasti toisissakin olosuhteissa: tuo varmuus kumpusi
aidosta itseluottamuksesta.

Mutta mutta...



Heti huolettomuudentunteen vieressd oli vivahde, joka drsytti
Annaa sietamattomasti, vaikka oli kai yksi puoli tuosta
rentoudesta: miehen itsetyytyviisyys.

Sen kuuli hénen sanoistaankin Timon kuuluttaessa kahvia
tarjoavalle tavaratalonjohtajalle dantdan hiljentelematta:

- Se on semmoista, kun antaa akoille vallan. Poikamiehena
Heikkikin pddsi mihin tahansa, mutta kun meni holmoyttain
vihille, sai kdsiraudat ranteisiinsa. Meikaldisen ei tarvitse kysella
iltalomia.

- No joo, sitd nyt tiedd kauanko sinullakaan tuota autuutta
riittds, tavaratalonjohtaja jarrutteli. Tormaét vield sellaiseen
naiseen, joka taluttaa sinut papin eteen.

- Eipdhdn taida tapahtua, Timo torjui. Sitd kun selvidd tdhin
ikadn, ei sitten olekaan tyttdsten hurmattavissa.

Johtaja hiljensi sentddn vihédn dantdan:

— Onko sulla télld hetkelld mitddn uutta kierroksessa?

Tahtomattaan Anna jannitti kuuloaan. Juuri talla hetkelld ei
ollut ketddn asiakasta tiskin toisella puolellakaan, joten
kahvikeittimen luona haératessddn saattoi keskittya
kuuntelemiseen.

— Ei yhtéidn sellaista, jota kannattaisi mainostaa. Johtuneeko
sitten minusta, mutta mimmit rupeavat muistuttamaan nykyisin
kamalasti toisiaan. Than sama keta vokottelee, eivit ne siita
kummene... Miné olen ajatellutkin sellaista rauhoituskesaa. Jos
keskittyis tuohon kalastukseen. Toissailtana nousi jo
kolmikiloinen lohi. Jos ne rupeavat olemaan sité luokkaa, niin
siind tusina-akat jadvat toiseksi.

Tusina-akat!

Anna oli kaataa kahvin ohi kannun vaihtaessaan keittimeen

tuoreempaa katriinaa. Kaikki peittyi hetkeksi punaiseen usvaan.



Itserakas ketkale! Oikea pissi. Ja tuollaisen jiljessd pitdjan
naiset juoksivat. Virpi oli kylld kertonut miehensa veljen
seikkailuista. Jos nyt jokainen taalla ei ollut niista selvilld jo
muutenkin. Seurattiinhan sitd sentddn Haikon talon eldimaa. Ja
Haikon poikien menoja ja tuloja, vield sittenkin kun nailla ei
ollut endd mitddn tekemisté kotitalonsa kanssa. Niin kuin Virpin
ja Eeronkin tapauksessa. Eivdt saaneet edes aravaa, vaikka toinen
samanlainen pariskunta sai. Eeron tyokavereita samasta
sdahkomiessakista ja vaimo tyossa niin kuin Virpikin.

“Sanottiin suoraan, ettd Haikosta 16ytyi kylld aravaa, jos
semmoisen talon poika oli tosissaan rakentamassa’, Virpi oli
purkanut katkeruuttaan. ”Niin kuin ne eivit tietdisi
Esteri-emadntid. Jouko ja Terhi tarvitsisivat yhden
parikymmentituhatta siihen jarvenrantatonttiin, niin sitd ei heru
Haikosta, kun minidntekele sattuu olemaan epamieluisa
Esteri-eménnalle”

Haikon jélkeldisten asioista pidettiin huolta, mutta
mahdolliset salakuuntelijat eivat ndyttidneet pelottavan Timoa.

- Meikildinen on kuule turvassa naisten juonilta, agronomi
vakuutti tavaratalonjohtajalle. - Jos joku kerta rupeaa vahdnkaan
tuntumaan silté, ettd tdssahdn taitaa sikastya lopullisesti, niin ei
kuule tartte kuin kyséistd didilta, ettd "Mitds mieltd se ditee ois
tuosta Halosen Annasta?”, niin muori kylla pitda huolen siita,
ettei sun kahvilatyttos tydnny Haikkoon minidksi. ..

Halosen Annasta!

Anna ei uskonut korviaan. Mutta hdnet se Haikon
raikulipoika otti esimerkikseen. Tietenkin, kun han sattui
seisomaan tiskin takana sopivasti siind nakyvilld. Ja kun

todellisia tarjokkaita ei viitsinyt mainita.



Olisitpa vdhan ldhempina, Timo Haikko! Kahvipannu
saattaisi kaatua ihan vahingossa herra agronomin niskaan.

Tavaratalonjohtaja nauraa hekotteli. Passaahan se, "nédin
miesten kesken”. Ja mitdpd nyt naisen tunteista, jos joku sattui
kuulemaankin.

Herrojen puheet keskittyivit nyt sithen kolmikiloiseen naisen
voittavaan loheen ja kaikkiin tind kesand mahdollisesti vield
saataviin vonkaleisiin. Samaan aikaan tuli jokin 4-H-retkeldisten
seurue kahvioon ja siind tuli halinddkin sen verran, ettei miesten
puheita tarvinnut endd kuunnella.

Léhtiessadn kalasankarit poikkesivat tiskin luona.

— Erinomaista kahvia ja mahtava voileipd, Timo Haikko
kiitteli hymyillen hurmaavasti.

Anna olisi mielellddn néyttanyt miehelle kieltadn, mutta
pakkohan siind oli hymyilla takaisin ja ottaa kiitokset
sivistyneesti vastaan. Tahdn oli palkattu puolivalmis kielten
maisteri juuri sen vuoksi, ettd kahviossa olisi kultturellia palvelua
mahdollisimman monella kielelld ja kai sité piti roolinsa sailyttaa
suomenkielisessdkin keskustelussa, vaikka paljon mieluisampaa
olisi ollut paiskata iso ohukainen hilloineen ja kermavaahtoineen
herra agronomin naamatauluun.

Timo oli aivan ylettoman ystavillinen. Silld vélin kun
tavaratalonjohtaja kirjoitti kuittauksensa tarjoiluistaan kahvion
edustuskuluvihkoon agronomi suvaitsi muistaa veljensd vaimon
ja Annan ldheisen ystavyyden:

- Sind, Anna, ndet varmasti Virpid. Sanopa terveisid...

— Menee perille, Anna vakuutti. Meilld on treffit tdélld yhden
aikaan... Sanonko ettd voivat Eeron kanssa odottaa paistinlohta
jo talla viikolla?



Mies siristi silmidan. Timo ei ollut mikdan tyhma tyyppi. Hin
aavisteli heti Annan dinesté jotakin muutakin. Vaikkapa vihjeen
siitd, ettd heiddn puheensa olivat kantautuneet tiskin taakse
saakka.

Anna nédki miehen ilmeistd miten tdméa ponnisteli
palauttaakseen mieleen mita kaikkea oli tullut sanoneeksi
kalakaverilleen. Sitten hurmuri turvautui poikamaiseen hymyyn.

— Jos jatetdan kuitenkin vield viikoksi meiddn kahden
salaisuudeksi... Timo nosti peukaloaan... Kaikki riippuu nyt
siitd, muistatko sind varmasti pitdd minulle peukkuja pystyssi,
kun painun verkoille. Sité ois kiva ajatella tuolla jarvelld, vaikkei
kalaa sattuis tulemaankaan.

Tavaratalonjohtaja sai s6hdistyksi vihkoon kuittauksensa ja
ldhti jatkamaan kulkua. Raivostuksekseen Anna ei 1oytanyt
nopeasti sanoja, jolloin olisi torpedoinut Timon
peukunpitokuvitelmat.

Parhaallekin tdssd! Hurmurille joka ei kunnioittanut ketdan
naista. Ja kuvitteli ettd hankin kuului suureen tuntemattomien
ihailijattarien kaartiin, joka niki unelmaunia Haikon isdnnasta.

— Juoskoon suolle lohi kainalossaan.

- Enté kuinka?

Tiskin toiselta puolelta katsoivat Annaan seurakunnan
vanhan lukkarin hdmmentyneet silmat.

Anna punastui. Pitikd hianen mennékin sanomaan se déneen.

- Anteeksi, itsekseni mind tdssd... Yhden seurandytelmén
vuorosanoja muistelen.

Kanttori nyokytti padtddn oivaltavasti.

- Nadytelmaharrastus on hyvéa ajanviettoa teille nuorille. Ja
niin mukavaa katsojillekin... Kahvit ja tuommoiset munkit mina

ottaisin...



Anna keskittyi tydhonsa. Mutta johonkin sisikuntaan jéi
kaihertamaan kipinéivd suuttumus muuatta lohenpyytijaa
kohtaan.

Miksei sille kukaan néyttanyt, ettei se merkinnyt hinelle

yhtddn mitaén...

Jos Anna oli mielessddn kuvitellut lausuvansa muutaman erittdin
valikoimattoman sanan herra agronomista hanen kilylleen, se
meni pieleen koko ajatus.

Virpi ei tullutkaan yksin.

Katsellessaan kello yhden maissa paivilld, ruokatuntinsa
aloittaessaan, portaikon suuntaan Anna niki ensiksi Haikon
Esteri-emdnndn ja vasta sitten anoppinsa takana onnettomana
merkkejd antavan Virpin.

Oli tapahtunut se kaikkein pahin. Kirkonkyldkéaynnillddn
Haikon emintd oli piipahtanut poikansa kotiin — "Anoppi kiy
meilld kuin baarissa tai majatalossa’, Virpi oli joskus laukonut.
“Ruoka ja vessa sille ovat tarkeitd, ei meidan nakemisemme. Ei
edes Eeron.” Ja kun Virpi ilmeisesti oli erehtynyt puhumaan
sovitusta tapaamisesta kello yhden aikaan, Esteri-eménta oli
tyontynyt mukaan.

Anna olisi mieluimmin kadonnut omille teilleen. Mutta ei
hén sitdkdan voinut tehda. Jos Virpi oli erehtynyt vield sanomaan
kenen kanssa hénelld oli tapaaminen, loukkaantuisi
Esteri-emadntd verisesti Annan kadotessa nyt maisemasta.

Pakko tassa oli kirsia se, mitd tinainkin taas ihmiselle
annettiin.

Tiesi se eméntd. Pullea kasi viittoi jo Annalle, ettd "Poytddn!”

— Miné tulen, Anna huuteli. Kelpaako kahvin kanssa leivos?

Esteri-emdntd naytti tyytyvaiselta.
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Anopit saattavat joskus olla varsin rasittavia, ja Virpi on saanut
kokea asian omakohtaisesti. Hinen nisiviisasteleva anoppinsa
kun luulee itsestdin liikoja. Virpi paidttdd yhteistuumin ystivinsi
Annan kanssa punoa juonen — Anna viettelisi anopin silmiterin,
viimeisen naimattoman pojan. Anna on projektissa innokkaasti
mukana — mutta ei aavista, ettd hinen omakin sydimensi saattaa
joutua tehtdvissid koitokseen...
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